URANIA

Sabira Stahlberg

AntropoNap
VersVandorlas'

An troppo sin? Ant trop scene?
Antropocén: Ember. Természet. Viszony. Parbeszéd.
Fold. Levegd. Viz. Taz. Uresség.

Ko6lt6i performansz sok nyelvvel és forditassal
egy kutato és iro, etnobioldgus és kornyezetvédod
poliglott szerz6tol

1 A tobbnyelvi versek és angol parjaik a szerz6 Wan Sun cimG 2021-es kotetében jelentek meg. A magyar
forditasok a szerzé angol verseinek alapjan késziiltek. A miforditdsokat Domokos Johanna, Csapé Panna,
Hornyak Dalma, Karacsonyi Eszter, Kovacs Noémi, Raczkéd Adél, Rozsas Lilla, Takacs Brigitta, Tarr Petra és Zarda
Alexandra készitette.
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Einleitanzung

Vind on tyhji strand
tanssii valcer with clouds.
oy baglap biler.

Valurile roll,
BkFE tango med Sandkorner.
Jag svinger om.

Bevezetanc

Az Ures parton felhdkkel

keringézik a szél.

Elkezd6dott a masor.
Tenger hulldama homok-
szemekkel tangozik.

Forog velem is a vilag.*

*vagy: pordilok egyet.

*
Strand. Part. Ranta. Part. Biztos. Tengerpart. Litordlis. Tengerpart. Minket az 6ce-
dnok teremtettek. Oseink felkisztak a szdrazféldre, de mi soha nem hagytuk el

a vizet. Kortléttiink Wasser. Su. Viz benniink van. A Vesi az élethez sziikséges.

*

Soknyelvi iré vagyok, Schriftsteller férfattare kirjailija. Sok tucat nyelven gondol-
kodom és almodom, beszélek, hallgatok és irok, és ezek mindig aktivak kiviil és
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beliil. A nyelvek szamomra az élet sziikségletei. Folynak, mint a viz a folyéban,
joessa, a tengerben, meressd. Nyelvek hulldmai, nyelvek, kielid, sprak, Sprachen,
gordiilnek a tengerpartra, és ujra gérdiilnek, folyamatosan. Constantemente.

A nyelvek a szivem, az agyam és az 6cednom szivverése és hullamverése. Keve-
rem a szavakat és a szerkezeteket és a hangokat, a szkripteket és a jelentéseket.
Uszom a sprdkban. Dillert lélegzem. Még akkor is, ha latszélag egy nyelven, idio-
man irok, a valésagban tobb nyelven irok, alkotok és irok.

A versek, amelyeket irok, olyanok, mint a tengerviz. Mérheti a hémérsékletét vagy
a sotartalmat, Salzgehalt. Mérheti a nyelvek szamdat vagy a szavak és jelentések
hosszat és szélességét. Mégis, mint a tengerviznél, a tengerviznél is hagynod kell
magad lebegni, bizva abban, hogy nem slillyedsz el sjunka és nem fulladsz bele,
és a versek elvisznek.

De maar: mi, emberek hanyagul kezeljiik a vizet, elsédleges elemiinket, Anydn-
kat, Ani-t, Aiti-t, Anydt. A mdr kiszdradt foldeket kiszdritjuk és pusztasdggd ala-
kitjuk. Megtoltjiik vegyszerekkel és szeméttel a folyokat és a folydkat és a tavakat,
a Seent és az 6cednokat és a Weltmeerét. Ugy éliink, mintha mindig ott lenne
a viz, akdrcsak a mama, 6rokké, ikuisesti, érokre, ewig, siempre.

Gyere velem sétdlni a tengerpartra.

Sokszor jartunk mdr ott, de most megfigyeljuk. Valassz egy szdz sata sto-
tinu méteres savot. Végy egy listat és egy ceruzat. Szamold meg és gyljtsd 6ssze
korunk, a PlasticoFantasticoPartycene-nek a tengeri szemetét. Mdr mdianyag
részecskéket lélegziink, esziink és iszunk. Tobb szdz gramm mdanyag részecskét
hordozunk szervezetiinkben.

Egy napon, amikor az emberek visszatérnek Denizbe, a tengerbe, ezek a két
labon jaré, meggondolatlan ragadozok a rovdyr emlékei még mindig az acqua,
agua vizben fognak tszni, és datjarjak a havat, a levegét.

Van egy hatalmas zsdk, amit most megtéltiink az emberiség eldobott emlék-
targyaival.
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Walk the Line

mark starting point. Punkt.

forest / beach / sea nothing keeps still

tricolour flag / no nation / no frontiers / no passports
washing line with dripping shirts never drying

dunes / yellow flower eyes / heavy seagulls flapping
wind winds lost languages gull swallows plastic bag
kowtowing bushes / hopping sand / joking waves
walking the rope / sinking feet / ship or boat on horizon?
nothing keeps within boundaries

not even the litter

count countless

cigarette butts / ketchup bottles / scattered memories
cleaning sticks with ear wax long diluted

beer / water / juice cans / metal tins / green glass fragments
plastic plastic plastic plastic plastic plastic plastic plastic
hard / soft / recyclable / don’t know what to do with it
bottle caps / bottle caps / bottle caps and more bottle caps
red / blue / green / yellow / nondescript bags

gather collect pick up put in big black plastic sacks
marine / shelf / surface / beach litter / language litter
land-based and sea-based and all of it human-based

sea shells / sea weed / dead fish / dead gull /dead jellyfish
did they have our leftovers for lunch?
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jelold ki a kezdépontot. Pont.

erdd / tengerpart / tenger semmi sem marad allando
haromszin( sav / sem nemzet / sem hatar / sem utlevél
szaritokotél sosem szarado, nedves ingekkel

dlinék / sarga virdgszemek / sulyos siralyok verdesnek
szélben kihalt nyelvek forognak, siraly nejlonzacskét nyel
foldig hajlé bokrok / ugrald homok / tréfas hullamok

kotélen jarni / elsillyed a lab / hajo vagy csonak a lathataron?
semmi nem marad hataron beldl

még a szemét sem

szamos szamtalan

cigarettacsikk / szészos Uiveg / szétszort emlék

hasznalt azott flltisztitépalcika

sor / viz / gyimolcsleves doboz / fémdoboz / zold Givegszilank
muanyag mlanyag mianyag mlanyag mlanyag mlanyag mianyag mlanyag
kemény / puha / Ujrahasznosithat6 / nem tudom mit kezdjek velik
kupak / kupak / kupak és még tobb kupak

piros / kék / zold / sarga / meghatarozhatatlan taska

osszehordani gyUjteni felszedni nagy fekete mlanyag zsakba tenni
tengeri / &tmeneti/ felszini/ parti mocsok / nyelvi hulladék
szarazfoldi és tengeri és mind emberi

tengeri kagylé / hinar / doglott hal / sirdly / meduza
maradékunkat ették ebédre?

Azt mondjdk, az antropocénben éliink. Azt mondjdk, hogy az emberek ménnis-
kor hatalmas hatdssal vannak erre a bolygdra, a geoldgidra, az 6koszisztémdkra,
a bioldgiai sokféleségre, a fajok kihaldsdra és az éghajlatra. Azt mondjak, az
emberi menneskelig civilizdcié okozta a jelenlegi valsdgot, a névekvé szamu kér-
nyezeti katasztrofat. Azt mondjdk, hogy az emberek mennirnir olyanokka valtak,
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mint az éhes sdskdk, akik mindent megesznek, amit csak lathatnak, és hogy az
emberiség menneskehet tul faldank lett, tul hatalmas és tul pusztito.
Mit gondolsz? Blinésnek érzed magad, syyllinen?

Mikor kezdddétt az antropocén? Senki sem tudja. Keine Ahnung. Mikor ér véget?
Amikor az emberiség emberiség eltiinik, weg. Mert azt mondjdak, hogy az antro-
pocén az emberek, az emberi befolyds ideje a bolygon.

Itt van egy dilemma. Mi, emberek elfelejtettiik, hogy mi is egy faj vagyunk. M,
emberek azt hissziik, hogy civilizalt Cywilizowany Civilisé vagyunk, és ezért tud-
Juk, hogyan uraljuk a vilagot véirld Welt swiat vildag. Mi, emberek megddbbeniink,
ha raébrediink, hogy vannak olyan erék, amelyeket nem tudunk irdnyitani.

Mi, emberek... azt gondoljuk, hogy a taplaléklanc csicsan vagyunk és a nyers agy,
mert van Zivilisation Sivilisaatio. Mert van Nyelv Gjuha. Mert két dva csipke ldbon
Jjdrunk. Mert mi... sok oka van, syitd, ha meg akarod taldlni 6ket.

Mi lenne, ha megforditandnk civilizalt agyunkat, és megkérdeznénk: Mi lenne,
ha nem mi vagyunk a legokosabbak és a legszebbek?

Imddom a természetet, mondod. Imddom a Természetet. Csak a szeretet Liebe
amore ljubav van az emberiség beszédében, amikor a Természetrél beszéliink,
szeretett Gaia [ala-rol, bolygonkrol, errél a kérte alaki gombrél, amely labunkat
a felszinéhez, a talajhoz tapad.

Es mégis sirsz, én sikitok, és mindenki (ivéltézni kezd, amikor a Natur meg-
szallja steril vegyileg tisztitott otthonainkat. Mert a luonto, naturen, mdr messze
van téliink, urbanizalt turbonizalt, elszenesedett, megterhelt szervezett szerveze-
tektdl.

Elveszitettiik kapcsolatainkat és iranyvonalainkat, tdjékozéddsunkat.

Ma tobbet tudunk a természetrdl elméletben, tévébdl, internetbdl, kényvekbdl.

Mi a helyzet a valésaggal?
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LKpoO hirviot

Kirkayak
hidden in cauliflower:
bevis: ilman kemiaa

Hinger fréan en trad,
ignora la gravedad:
erste ogla till Netz.

Vlny slaan a pierre.
Octo ben fuggono 6vicTpee
dn meine két.

Liv im Wald:
huge karvainen ben invade walls

Ich must plugga hélen

Hiaméahakkiko
goss myrkkyénsi, stinging?
Pahkluu turpoaa.

Vem kaza minid must
zauvjek amare taiao?
Et pikpo monsters?

Mikroszornyek

Egy szazlabu
karfiolban elrejtve:
vegyszerek nélkul.

Egy szalon légva,
a gravitaciot figyelmen kivil hagyva:
elsé |épés egy haldhoz.

URANIA
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Hulldmok korbacsolnak egy kovet.
Nyolc lab gyorsabban menekiil,
mint az én kettém.

Elet az erdében:
hatalmas sz6rds labak arasztjak el a falakat.
Be kell tdmni a lyukakat.

Pok volt az,
mi kiontotte a mérgét?
Feldagadt a bokam.

Ki mondta, hogy mindig is
szeretnem kell a természetet?
Es a mikroszérnyeket?

Tényleg szeretjiik bolygonkat planeta planetetta nnaHema és a természetet
natyra priroda npupoda? A miénk, vagy csak mi vagyunk a lakosok? Egysze-
rten csak kapzsi squatterek vagyunk, Hausbesetzer, aki messze meghaladja
a sziikségleteinket? Milyen sziikségleteink vannak, tulajdonképpen Hacnpaedi,
a tuléléshez, vagy egyéni, gazdasdgi ekoHomcke, tdrsadalmi coyuanru, politikai
nonumuyeckuli és masok?

Szamtalan sziikséglet van mindannyiunkban, ezen a bolygén:

On szeretne egy Uj autdt auto koaa és szeretnék elrepiilni nyaralni eakaHyus.

Minden nap hust akarsz enni meco carn, én pedig azt akarom, hogy uj ruhdkat
mutassanak meg madsoknak.

Akarsz... én akarom... te akarod... akarom... Vols... Vull... Végtelen. Végtelen.
Endlos. Sonsuz.

Azt kérdezed, mi k6ze van a természet irdnti szeretetnek a sziikségleteinkhez.
Azt mondod, pusztitiuk a természetet, mert az emberiség csupa rossz, pusztito,
gonosz, paha, gonosz, bése, mal.
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Valéban ez a helyzet? Vagy csak vakok vagyunk, sokeita, pimedad, akik illu-
zi6kban és utaldsokban, ztirzavarokban és téveszmékben éliink, kbvetkeztetések,
megolddsok vagy faziok nélkiil? Valéjaban az emberiség sajdt kivansdgainak és
sziikségleteinek foglya?

Karp at ter/re

Golden felder-ihre sehr unten-in
berges herz-sein-in

schwarzig hallen-in endohne nacht
schwer fii3e steine-auf treten
pferde streifen, herum, herum

Erdes oben-auf

berges nieren-seine

griin wasser-in gold licht

ente fiiBe-ihre paddeln, entfernen
pferde auf ab gehen

Heimlich pfad-auf weit

berges darm-sein-in

grau sand-auf weille kruste

hund fiile-sein vorsichtig schreiten
pferde blind werden, ja blind

Welt-von weit

berges lungen-seine-in

tief schwarz boden-mit see

gesunde fiile-seine treppen-auf springen
schuhe salzig, sehr salzig werden
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Karp at ter/re?

Messze lent aranylé mezék alatt

a hegy szivében

végtelen éjszaka fekete termeiben
nehéz labak kéveken taposnak
lovak korbe-korbe jarnak

Messze fenn a fold felett
a hegy veséi hevernek
aranyfény a z6ld vizen
kacsa labak eveznek
lovak jarnak fol-le

Messze titkos dsvényen

a hegy beleiben

fehér kéreg szlirke homokon

puha labak 6vatosan lépnek

lovak latasuk vesztik, igen, megvakulnak

Messze tavol a vilagtol

a hegy tudejében

mély to fekete fenekén

életerds labak a 1épcsdn ugralnak
a cipd sos, nagyon soés lesz

*

S6... A Fold séja. S6 és viz. Tuz. Igy. Sol. Salz. Viz és sé. Szervezetiinknek séra van
sziiksége. De tul sok suolaa és tul sok salétrom, tul sok politika és tul sok atom-

2 Acim jatszik a francia terre (fold), torok ter (izzadsag), a tatar at (1), az angol at el6ljardszo és a re elétaggal,
tovabba a svéd Karpaterna (Kérpatok) szavakkal, de benne van a magyar tér is hangzasban. A vers kulcsszavai
a hegy, a lovak és a sé, a sébanyaban a sotétségtél megvakult, betegre dolgoztatott lovak, majd késébb a s6-
banyaba gyogyulasért latogatod turistak jelennek meg benne.
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bomba-kisérlet, tul sok elmozdulds és tul sok emberség — tul sok lesz, zu viel,
troppo, tul.
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A tevék eltlintek. Nyomaikat 6rddgok, zagd homok torolte el.

Ragyog6 gombak sziporkaznak az égen, ionok zaporoznak, felrazzak a dinéket.
Hamozott medencefenék sziporkazik, elgondolkodva a sztarversenyzékon.
Fordulj vissza, te hal, nadi farkas, nyul, roka, vaddisznd, tigris!

Még a mocsar is jobb, de mar késd!

Most azt mondjak: kibirod, tuléled, megmaradsz, fennmaradsz,

és nem halsz ki (6szintén, kit érdekelsz?).

Lehetetlen megallitani a hegysapkak olvadasat és elhalvanyulasat,

és folyok a mezdkbe torkollanak, melyeknek kevesebbnek kellene lennilik.
Nadkunyho padlastetdk, fott hajtasok, a halottakat nadba temetik.

El6sz6r maradt a marinka és a pikkelyes osman, majd Gres zold

zatonyok, nyalkas partok, arva t6 vandorlas —

sosem tudtad, hova, de kovetted.

Turkiz nyari nap tukre feketedik, farkasokra I6nek.

Soha nem volt sok, de most mar nem maradt mas, csak hazugsag.

Most azt mondjak: semmi riaszté vagy aruld, de nekiink

ki kellett vagni a nddasodat, a megélhetésedet,

mert haszontalan, terméketlen, hatastalan, értéktelen volt.

Ki kell akndznunk az elapadd vizeket, meg kell fékezniink a vandorlast, vagy
még jobb megoldas: taplalj 6ntdzést, perzseld fel és duld fel a tdmedred.
Semmi és senki nem alhat, nem bujhat el, nem leselkedhet.

Szedd fel a satorfadat, hogy igazi hazban élj messze tavol.

Most azt mondjak: Iégy civilizalt, bonyolultt, nincs tobb halevés.

A guggol6 tigris soha nem tér vissza, és

a sarkanyt sivatagi rongyokba rejtik. Nyiljon meg egy Ut el6tted!

Allj meg! Allj meg! Cmon!

Miért nem adhatjuk fel?

Allj meg! Allj meg! Prestati!

Miért nem elégedhetiink meg kevesebbel?
Allj meg! Allj meg! Stoppa!

Miért ne tudndnk?
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KoMeHcanntum

t0 ap HOTUH 6BT a rpenT enn
— MeW ayp KasuHC HOT 61 MHCbNTUA! —
Mo-MaJiko om geBemgecem u oceM MpoLeHmad om reHume
me pasgensim om Meumume mu Aa 6bAeLl, U3BbH3eMeH
Ha masu niaHema
U/lU of Bafieeremo co cBemom
KaKo KpaJ Ha co3[aBaHeTo
MOXJa CV NPUNUTOMMO BaTpy Aa UCMeYeTe ofpecke
W HamyHUTE CTOMaK NPoTeMHMMa
1 pa3paboTan opykue ANa YHUHTOXEHUS JIobbiX yrpo3
yCé poyHa Bbl BsICLU3PCHbIS BACCTPALLHbISA HAA6ANHbIS
XOLb Bbl >KO He sicLie LWMAT raniHak
LOCTAapMeH Ke3[ecKeH Kesgeri ci3fiH Menipimainik cis
KapTalFaH Ke3[e ecKi LoCTapblHbI3Fa KaMKop boracbi3
cu3 arpeccvBayy 60nyn, e3yHy3re UWeHUMCK3 cesecus
6eiKanap OOH »KaHa »KaLUTbIKKa 6OJIFOH LLANAaKbliblK
LPSINaHHS CMUHW OPSNAOTb BaM CNINHY
BKJ1HOHAIOUM BUKITIOHAOUM 60p0oTb6a CTBOPEHHS 3B'A3KY
TyraHHapblH 60pbiH ByeH4a 6en
coumarnb nepapxus MOTEHL AN TaHbIKMbIK
Nop MEUTUH AeUTUH UNTUH XebuTtc
MBEH Nop eNKUH LIeNKNUH MENKWUH UT Ol an
BCUYKU Me npeAasam UCMUHCKUS mu Xxapakmep
—He cu usmucaua uosorus—
3yp MalMbln yT 6enaH yiHapra roiHa enpaHie

nem vagy mas, mint egy emberszabasd majom
— unokatestvéreinket ne bantsd! -
génjeid kevesebb, mint kilencvennyolc szdzaléka valaszt el téged
attdl az dlomtdl, hogy drlény légy ezen a bolygon
vagy hogy urald a vildgot a teremtés kirdlyaként
bar megszeliditetted a tlizet
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hogy bélszint slss és
fehérjével téltsd meg a gyomrod
feltalaltal egy fegyvert, hogy kiirts barmilyen fenyegetést
te mégis szdrtelen, bator, gondtalan vagy
bar mar nem eszel annyi riigyet
a kedvességed mikor taldlkozol a barataiddal
tartja meg Oket, ahogy id6sodsz
agressziv leszel, amikor bizonytalannak érzed magad
vakmeré jaték és fiatalos meggondolatlansag
hatat vakarsz, tisztalkodsz
kizarsz, bezarsz, harcolsz, szovetkezel
szagukrol felismered a rokonaidat
tarsadalmi hierarchia, lehetéség, megbizhatdsag
parzasi, udvarlasi, étkezési szokasaid
még a szinlelésed, remegésed, bloffolésed is
mind elaruljak valodi jellemed
— nem te talaltad fel a biologiat —
egy emberszabasd majom épp most tanulta meg, hogyan jatsszon a t(izzel

Az emberiség sok mindent alkotott és taldlt ki, mondod. Nézd meg mit csindl-
tunk! te mondod. Hol vannak az unokatestvéreink, Serkut, Neven, a hajba buj-
tatott névéreink, Schwestern, és a testvéreink, braca? kérdezed. Még mindig
a dzsungelben, dzsunglaban vannak, diot térnek, gyiimélcsdket, hajtdsokat és
gyGkereket gyljtenek csizma és 6ltony nélkdil.

De: boldogabbak lennénk, ha megmaradtunk volna ebben az 6seredeti adlla-
potban?

Elvezziik a gondolatot, hogy boldogok legyiink, gliicklich, lyckliga, onnellisia,
felici boldogud.

Elvezziik a szédiilést, a pezsgést és az elfoglaltsdgot.

Elvezziik az adrenalint, és azt, hogy a dopaminhoz ragaszkodunk.

Es élvezziik azt a paradox paradoja paradosso-t, hogy boldogok legyiink — és
boldogtalannak érezziik magunkat azért, mert boldogok vagyunk.
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Seinakirjoitus

Den har varlden ar helt séko:

16 a rebell, vdédrd mesta i de hér superfiiina ginget

kravatt hinger o de dir typerna alltsd tuppar tdvlar huomiosta
pélittéd ei lyssna: sd va tyker de hir tjdra unga folket?
Virdsfred virds alltsa fatta virdens framtid virre vird tjirlek
vassomhiélst vird ndmen vicken vird pureskellaan?

Hei vart e aksjdn, framtidens forandrax?
Jetttestura munnarr ack gull tiedior skramla, fér sma hender
alri rora riktig vér ellea érlig honest jobb

Virden e din forfeder va heter de arv farsans rettihet

Du ska éndra pa virden. Schunger de gra har

Joo joo, no balls, vi faftar,
men vaffér reparera du int den har globen
fére du gett den ti mej?

Nu e gator fulla me andra 16 som underskriven alltsa jag

de vill samma sdm ja en gang sku ha: fixa rubbe for helvete
1at mig vex up i lycklit paradiis sagoland o serva mej

Pa riktit, ja forsoker fa jorden pa fotter o framtiden me, bist ja
kan A jag fragar alla dom dir me dyra telefaner o ryggsekkar
virtuella nérdar i vilfarden rebeller bara en liten fraga:

Va e du beredd 3 ge up? Alltsd avsta?

Kibillent kerékvdgdsabol: ilyen a vildg

Tizenhat és lazado, nincs helyem az innepélyes gyiilekezetben
fliggd nyakkendoék és feszitett kakasok versengenek az méltatlasért
beszélj ne hallgass: hat mit gondolnak a kedves fiatalok itt?
Vilagbéke Vilagmegértés Vilagjovd Vilagszerelem

Vilag mindegy melyik vilagot ragjuk?

Hol van a cselekvés a jévénk megvaltoztatasara?
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Hatalmas szajak és aranylancok zordgnek, tul kicsi kezek melyek

soha nem érintettek valo vildgot vagy végezték egy nap becsiletes munkajat
A viladg a te 6rokséged, atyai jussod, hagyatékod

Meg kell valtoztatnod a vilagot, az 6sz hajszalak kérusban ismétlik

Ertem, elkeseredettek vagytok,

de miért nem javitiatok meg ti a vilagot

miel6tt dtadndtok nekem?

Most az utcak mas tizenhatosokkal tele

ugyanazt akarva, mint akkoriban én: tegyétek rendbe nekem a vilagot
hadd ndjek fel a boldog paradicsomi mesében és szolgaljatok engem
Igen, megprébalom megvaltoztatni a vildagot és a jovénket. Igyekszem.
Még egy egyszer( kérdést szeretnék feltenni a drdga mobiltelefon-marka
hatizsakos virtualis vilagra koncentralo joléti lazaddknak:

Mirél vagy hajlandé lemondani? Feladni?

Oseink sok évezred 6ta boldogan foglalatoskodtak a bolygé megvdltoztatdsdval
és dtalakitasaval, transzmogrdfids transzogrdfiaval, mi pedig tovdbbra is kévet-
Jjiik nyomdokaikat, de sokkal nagyobb léptékben. Férféderiink, Vorfahren tobb
tizezer éve antropocénozta a bolygot, és mi tovabbra is ugyanezt tessziik. A mi
antepasados antenati esivanemad esivanhemmat Gseink... olyan kénnyl O6ket
hibaztatni. Olyan kénnyl mdst hibdztatni. Olyan kénnyUl vadolni és ujjal muto-
gatni. Olyan kénnyd tovabb élni, ahogy mindig is tettiik, és nem gondolni kicsi
és nagy dolgokra, vagy életmddot vdltani, stil Zivota.
Olyan kénnyd lustdnak lenni laisk laiska lat.

Van lelkiismeretem, Gewissen, tudatom, Bewusstsein és bevdsarldlistam. Bdr-
hovad megyek és barmit csindlok, viszem a bevdsarlélistamat. Konzultalok vele és
szerkesztem, ahogy tébbet megtudok a vildgrol.
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De ez csak egy egyszerl jelentéktelen Wunsch kivansdg Liste, mondod. Ez igaz
det dr sant. De ez soha nem fog megtdrténni, mondod. Igen, igen, das stimmt.
Ez igaz, ez jo.

De ha nem lenne kivdnsdglistdm, semmit vagy nagyon keveset tennék. Ugy
bolyongnék a vilagban, hogy nem tudndm, hova megyek, mit akarok, vagy ki
vagyok.

Shopping List

Information vead wivklich dkta todellinen echt

Clean air PRIORITY, TOP!

Rational thinking is this getting vave, or sw 1 just getting old?
Clean water top priovity, this one, fooll
Responsible activities absolutely absolutno absofuutselt
Clean soil

Reusable alternatives getting theve b3 vag doang!
Clean food heatth issue, but vot only!

Efficient waste management

Clean energy anybody against? i)
Flexibility heg, this one. can be done. with sowe effort, vo veed to shop for it
Clean production

Adaptive thinking wiylpht! gowe wore!
Clean consumption

Understanding oh yes ach ja

Clean future Hhis is what we ave working for, vightt
Sensible choices

Clean past that's a bit whove difficutt

Reflective habits

Clean politics o cowment but this is TOP TOP PRIORITY
Cooperation this one 1 dove, we veed each other

Clean economy
Clarity about consequences this showdd cowe eaticr

Clean planet  vesi 0a! st cato!

Diafogue + Jvm;iwg hasits + inovations + technical & wiental /:;«O?Vas
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Informécié real wirklich akta todellinen echt
Tiszta levegd PRIORITAS, TOP!
Racionalis gondolkodas ez egyre ritkabb, vagy csak 6regszem?
Tiszta viz elsébbséget élvez, ez is!!!
Felelés tevékenység abszolut abszolut abszolut
Tiszta talaj
Ujrafelhasznalhaté alternativak hogy odaérjink pa vag dsgmy!
Tiszta élelmiszer egészséglgyi kérdés, de nem csak!
Hatékony hulladékgazdalkodas
Tiszta energia valaki ellene? ;-)
Rugalmassag hé, ez is megoldhaté némi eréfeszitéssel,

nem kell bevasarolni érte
Tiszta termelés

Alkalmazkodé gondolkodas wybhu! adj még!

Tiszta fogyasztas

Megértés 0 igen ach ja

Tiszta jovo ez az, amiért dolgozunk, igaz?

Ertelmes dontések

Tiszta mult ez egy kicsit nehezebb

Megfontolt szokasok

Tiszta politika no comment, de ez TOP TOP PRIORITAS
EgylttmUkodés ezt szeretem, sziikségiink van egymasra

Tiszta gazdaséag

Tisztanlatas a kovetkezményekrél  ennek kordbban kellene jonnie

Tiszta bolygo IGEN!!! Igen! Evet! Certo!
Parbeszéd + szokasok megvaltoztatasa + innovacidk + technikai és szellemi
fejlédés

Amikor Einkaufent vdsdrolni mész, kivansdglistat is viszel magaddal, de lehet,
hogy a butik Laden dyqan diikkdn boltban nem minden taldlhaté meg. Taldn
nem minden talalhaté meg ezen a vilagon, amire vagyom. Kivanhatom wiin-
schen énska toivoa, posso desiderare.

142



Sabira Stdhlberg | AntropoNap VersVidndorlds U R AN I A

Dolgozhatok azon, hogy legaldbb néhdny kivansdgom teljesiilion. Némelyik
valésdgga vdlt. Néhdnyan még folyamatban vannak. Es nem vagyok egyediil.
Olyan sok emberrel dolgozom egytitt, akiknek mds bevdsarlélistdjuk is van, de
néhdny dolog a listankon hasonlé vagy ugyanaz.

Es dolgozhatsz is, auch ocksd aussi is.

Mit tartalmaz a bevasarlolistad az életedre nézve?
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